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AgriDoor bvba 

Hostede 1 
B-8690 Hoogstade 
 
Montagehandleiding: 
 
Plaats de deur volledig haaks. 
Uitsluitend met inox schroeven bevestigen. 
Volgens mogelijkheid het onderprofiel verwijderen of invloeren. 
Afdichtingsrubber plaatsen. 
De deur niet aan belangrijke temperatuurschommelingen blootstellen. 
Indien nodig deurbladstabilisator plaatsen. (in optie leverbaar) 
Slot en scharnieren tijdig nazien en smeren. 
Alle beschermfolie onmiddellijk na montage verwijderen. 
 

Fitting instructions: 
 
Place the door vertically. 
Fit the door only with stainless steel screws. 
Fit the underframe in the floor or remove it. 
Place the rubber seal. 
Do not expose the door to big fluctuations in temperature. 
Put in door stabilizer if necessary. (Available as an option) 
Check and grease lock and hinges regularly. 
Remove protection film immediately after assembling. 

 
Notice de montage: 
 
Mettez la porte d’équerre. 
Fixez uniquement avec les vises inox. 
Enlevez ou betonnez le profil en bas selon possibilité. 
Mettez le caoutchouc fermant. 
Ne pas exposer la porte aux changements de temperature extremes. 
Placer le stabilisateur du panneau de la porte si nécessaire. (Livrable en option) 
Réviser et graisser régulièrement le méchanisme de la serrure et les charnières. 
Enlevez le film protecteur immédiatement après le montage. 

 
Anleitung für montage: 
 
Die Tür völlig lotrecht stellen. 
Nur mit Schrauben aus rostfreiem Stahl befestigen. 
Nach Möglichkeit Unterprofil entfernen oder einbetonieren. 
Dichtungsprofil eindrücken. 
Die Tür nicht an großen Temperaturschwankingen ausstellen. 
Soweit erforderlich Türblattstabilisator installieren. (Als Option lieferbar) 
Schloss und Gelenke regelmäßig überprüfen und schmieren. 
Schutzfolie unmittelbar nach der Montage entfernen. 


